Guia de configuracion rapida

|| ||
Inicio

DCP-8085DN

Antes de usar el equipo, lea esta Guia de configuracion rapida para una configuracion e instalacién correcta del

producto.
Para obtener versiones de la Guia de configuracion rapida en otros idiomas, visite http://solutions.brother.com/.

! IMPORTANTE

NO conecte el cable de interfaz todavia. %\

Desembale el equipo y compruebe que tiene todos los
componentes.

Conjunto de la unidad de CD-ROM Hoja de registro del
tambor (Windows®) producto
(incluye cart,ucho de toner (Macintosh®) (s6lo en Estados Unidos)
estandar)
Cable de alimentacion de CA Guia de configuracion Guia del usuario Formulario de solicitud de
rapida accesorios

' ADVERTENCIA

Se han utilizado bolsas de plastico para embalar el equipo. Para evitar el riesgo de asfixia, mantenga
estas bolsas fuera del alcance de bebés y nifios.

USA-SPA Version A


http://solutions.brother.com/.

@ Nota

» Los componentes que se incluyen en la caja pueden variar segun el pais.
+ Se recomienda guardar todos los materiales de embalaje y la caja por si tuviera que enviar el equipo.

» Elcable de interfaz no es un elemento suministrado. Adquiera el cable de interfaz adecuado para la interfaz
que vaya a utilizar (USB, paralelo o red).

Cable USB
» Asegurese de utilizar un cable USB 2.0 (Tipo A/B) que no supere los 6 pies (2 metros) de longitud.

* NO conecte el cable de interfaz todavia. La conexion del cable de interfaz debe efectuarse durante el
proceso de instalacion de MFL-Pro.

« Si utiliza un cable USB, asegurese de conectarlo al puerto USB del equipo y no a un puerto USB de un
teclado o hub USB sin alimentacién eléctrica.

Cable paralelo
NO use un cable de interfaz paralelo que supere los 6 pies (2 metros) de longitud. Utilice un cable de interfaz
blindado compatible con IEEE 1284.

Cable de red
Utilice un cable de par trenzado recto de categoria 5 (o superior) para la red Fast Ethernet T0BASE-T o
100BASE-TX.

Simbolos utilizados en esta guia

Las ADVERTENCIAS le informan de lo que debe hacer para evitar posibles
A ADVERTENCIA lesiones fisicas.

A AVISO En los AVISOS se indican los procedimientos que debe seguir o eludir a fin de
evitar posibles lesiones leves.

En las notas IMPORTANTE se describen procedimientos que debe seguir o
0 IMPORTANTE eludir para evitar posibles problemas o dafios en el equipo o en otros objetos.

Los iconos de riesgo de choque eléctrico advierten sobre la posibilidad de
A choque eléctrico.

Los iconos de superficie caliente le advierten que no toque piezas del equipo
& que estén calientes.

Las notas indican cdmo responder ante situaciones que podrian presentarse u
% Nota ofrecen consejos sobre como la funcién en cuestion actia en combinacion con
otras funciones.

Guia del usuario

Guia del usuario del . . , . , .
O Indica una referencia a la Guia del usuario, Guia del usuario del software o
Q software

, . Guia del usuario en red incluidas en el CD-ROM suministrado.
Guia del usuario en

red




A AVISO

Para mover el equipo, agarrelo por los asideros laterales situados bajo el escaner. NO transporte el equipo
sosteniéndolo por la base.
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Nota

Mantenga una distancia minima alrededor del equipo como muestra la ilustracion.

|

11.8 pulgadas (300 mm)

7.87 pulgadas KV\ 19.68 pulgadas
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Instalar el conjunto de
unidad de tambor y
cartucho de toner

' IMPORTANTE

NO conecte el cable de interfaz todavia.

R

Retire la cinta y la pelicula protectora que
cubre el vidrio del escaner.

b Presione el botén de desbloqueo de la cubierta
delantera para abrir la cubierta delantera @.

€C Desembale el conjunto de unidad de tambor y
cartucho de toner.

d

e

f

Agitelo suavemente hacia los lados varias
veces para distribuir el téner uniformemente
dentro del conjunto.

Coloque el conjunto de la unidad de tambor en
el equipo hasta que encaje en su sitio con un
clic.




Cargue papel en la
bandeja

a Extraiga la bandeja de papel completamente
del equipo.

b Mientras presiona la palanca azul de
desbloqueo de las guias del papel @, deslice
las guias del papel para ajustarlas al tamafo
de papel que se dispone a cargar. Asegurese
de que las guias estan encajadas firmemente
en las ranuras.

Nota

Para el tamafio de papel Legal o Folio presione el
botén de desbloqueo @ situado en la parte
inferior de la bandeja de papel y extraiga la parte
trasera de la bandeja de papel.

(Es posible que el tamario de papel Legal o Folio
no esté disponible en algunas regiones.)

€ Ventile bienla pila de papel para evitar que se
produzcan atascos y problemas de
alimentacién de papel.

Vg \

d Coloque el papel en la bandeja y asegurese de
que quede por debajo de la marca maxima de
carga @. El lado de impresion debe quedar
boca abajo.

(1)

! IMPORTANTE

Asegurese de que las guias de papel tocan los
bordes del papel de forma que éste se
alimenta correctamente.




€ Vuelva aintroducir la bandeja de papel
firmemente en el equipo. Asegurese de que
queda completamente introducida en el
equipo.

f Despliegue la aleta de soporte @ para evitar
que el papel se deslice de la bandeja de salida
boca abajo.

Libere el seguro del
escaner

Presione la palanca @ en la direccién que se
indica para destrabar el escaner.

(La palanca gris de bloqueo del escaner se
encuentra en la parte posterior del lado
izquierdo, debajo de la cubierta de
documentos @.)

Conecte el cable de
alimentacion

! IMPORTANTE
NO conecte el cable de interfaz todavia.

a Asegurese de que el interruptor de encendido
del equipo esta apagado. Conecte el cable de
alimentacién de CA al equipo.

\\

)

-s

[

b Introduzca el cable de alimentacion de CAaun
toma-corriente. Encienda el interruptor de
encendido.

f
z:ﬂ"\ @!\
K// Nota

SiScanner Locked (Escanerbloque.)aparece
en la pantalla LCD, desbloquee inmediatamente
la traba del escaner y presione Stop/Exit.
(Consulte Libere el seguro del escaner en la
pagina 6.)




Elija el idioma
(si es necesario)
Pulse Menu.

Pulse 1.

Pulse 0.

Pulse @ o] @ para seleccionar el

idioma.
Pulse OK.

2 0T 9

O

Pulse Stop/Exit.

la pantalla LCD

7 Configure el contraste de
(si es necesario)

Si le resulta dificil leer la pantalla LCD, intente
cambiar el valor del contraste.

Pulse Menu.
Pulse 1.

Pulse 5.

2 0T 9

Pulse D para aumentar el contraste.
—O BIEN—

Pulse @ para reducir el contraste.
Pulse OK.

€© Pulse Stop/Exit.

Configure la fecha y hora

Este ajuste permite que el equipo asigne nombres a
los archivos creados con la funciéon Escanear a USB.

Pulse Menu.
Pulse 6.

Pulse 1.

20 T9

Introduzca los dos ultimos digitos del afio con
el teclado de marcacion y, a continuacion,
pulse OK.

(p-€j., introduzca 0, 9 por 2009.)

€ Introduzca los dos digitos del mes con el
teclado de marcacion y, a continuacion, pulse
OK.

(Por ejemplo, introduzca 0, 3 por marzo.)

f Introduzca los dos digitos del dia con el teclado
de marcacion y, a continuacion, pulse OK.

(Por ejemplo, introduzca 2, 5.)



Introduzca la hora en formato de 24 horas con Cambio de hora
el teclado de marcacion y, a continuacién,

pulse OK. aUtOW_IétiCO segl]n el
horario de verano

Puede configurar el equipo para que cambie
automaticamente al horario de verano. Se
restablecera automaticamente adelantando una hora
en primavera y retrasandola en otofio.

) ) Pulse Menu.
(Por ejemplo, introduzca 15,2 5 por 3:25 P.M.)

Pulse 6.
Pulse Stop/Exit.

Pulse 2.

Pulse @ o] @ para elegir Si

(o No).
Pulse OK.

2 0 T 9

O

Pulse Stop/Exit.




m Seleccione el tipo de conexién

Para usuarios con interfaz USB
Windows®, vaya a la pagina 10

Macintosh®, vaya a la pagina 14 '

@USOUIdR | gSMOpPUIM

Para la interfaz de cable paralelo
Windows®, vaya a la pagina 16

e
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Para una red cableada

Windows®, vaya a la pagina 20

Macintosh®, vaya a la pagina 24 '

Para obtener informacion sobre Windows Server® 2003/ 2008, consulte la Guia del usuario
en red incluida en el CD-ROM.

epeajge pay
@USOMIZRI [ gSmopuIp
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Para usuarios de interfaz USB

®

Windows

(para Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Windows Vista®)

Antes de comenzar la
instalacion

a Asegurese de que la computadora esta
ENCENDIDA y de haber iniciado la sesién con
derechos de administrador.

' IMPORTANTE

¢ NO conecte el cable USB todavia.

 Si hay algun programa activo, ciérrelo.
* Asegurese de que el dispositivo de memoria
Flash USB no esté introducido en el equipo.

* La pantalla puede variar segun el sistema
operativo.

¢ El CD-ROM suministrado incluye
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE. Este

software es compatible con Windows® 2000
(SP4 o superior), XP (SP2 o superior), XP

Professional x64 Edition y Windows Vista®.

Actualice al Service Pack de Windows® mas
reciente antes de instalar MFL-Pro Suite.

Instale MFL-Pro Suite

@ Introduzca el CD-ROM suministrado en la
unidad de CD-ROM. Si aparece la pantalla de
nombre de modelo, seleccione su equipo. Si
aparece la pantalla de idioma, haga clic en el
idioma de su preferencia.

|

K// Nota

Si la pantalla Brother no aparece
automaticamente, vaya a Mi PC (Equipo), haga
doble clic en el icono de CD-ROM y, a
continuacién, en Start.exe.

b Apague y desenchufe el equipo de toma-
corriente, y desconéctelo de la computadora si
ya habia conectado un cable de interfaz.

b Se abrira el menu principal del CD-ROM. Haga
clic en Instalacién inicial.

% Macromedia Flash Player 8

Menu superior

[ &3, Instalacion incial ]
e aui puede instalar MFL-Pro
res y paguete de

:;—,, Utiidades de red

[ pocumentacien

;’“ Soporte técnico de Brother

;‘ﬁ Registro en linea

€ Haga clic en Instale MFL-Pro Suite.

Instalacion inicial

(&) Instale MFL-Pro Suite
Paguete de softwarey conlrolador completo

Instalacion MFL-Pro Sute: Los aquete de sof
(incluye Ia configuracién de red cableada)

controladores el mutifuncion

ScanSoft(TM) PaperPort(TM)1 1SE

con OCR de NUANCE(TM), seran
3

instalados automaticamente &) rL-Pro su




- Windows®

Not g Elija Conexién Local y, a continuacion, haga
ota clic en Siguiente. La instalaciéon continda.

« Silainstalacién no prosigue automaticamente,
vuelva a abrir el ment principal. Para ello, E—— Wi
extraiga el CD-ROM y vuelva a introducirlo o
bien, haga doble clic en el programa Start.exe
en la carpeta raiz y continte a partir del paso ¢
para instalar el software MFL-Pro Suite.

« En Windows Vista®, cuando aparezca la
pantalla Control de cuentas de usuario,
haga clic en Permitir.

Control de cuentas de usuario s// N t
ota
No gjecute el programa a menos de que conozca con certeza su procedendia o lo

|87 Un programa no identificado desea tener acceso  este equipo
Si desea instalar el controlador PS (controlador
H e BR-Script de Brother), seleccione
R ’ Instalacion Personalizada y siga las
= instrucciones en pantalla. Cuando aparezca la
[* ] pantalla Seleccionar componentes, marque la
&) opcién Controlador de impresora PS y siga las

1 Contrl e cuntede i syt 3 mpeccuu cambio o oo n instrucciones que aparecen en pantalla.

el equipo.

IEGITTELTTE  smopuip

Desconozco el origen o la funcién de este pr

v) Detalles

d h Si no desea controlar el estado del equipo y la

Cuando aparezca la pantalla e
Contrato de licencia de ScanSoft™ notificacién de errores de la computadora,
quite la marca de la opcion

PaperPort™ 11SE, haga clic en Si si acepta el . : , »
Contrato de licencia del software. Actlvar. Monlt_or (_1e estado y, a continuacion,
haga clic en Siguiente.

PaperPort(Ti 3

Contrato d Brother MFL-Pro Suite Instalacién &3]

Monitor de estado ‘

Presione s tecls AV PAG pars ver ol testo del acuerdo,

Nuance Communications. Inc. a

ACUERDO DE LICENCIA DE USUARID FINAL | Hedajieshb e e
desachvar Hantor de estac

Elsoftwa este acuerdo de licencia han sido casila
uloiza oribles paa s utizacicn de acueido
i i

software, el usuaiio acepta s Activar Monitor de estado
i
Jpasaaser

v

ghcepta todoslos téminos el acuends e fcsncia? i sslceions No, el pogiama de
intalacin so cenark. Para ntd "PaperParlTM) 115E", s necesaio aceplar e
Zoueido. ’

<tuds || Sigierte> |

€@ Lainstalacion de ScanSoft™ PaperPort™
11SE se iniciard automaticamente y, a
continuacion, se realizara la instalacion de
MFL-Pro Suite.

Conecte el equipo

Cuando aparezca esta pantalla, vaya al paso
siguiente.

f Cuando aparezca la ventana e ol cabte pasaete
Contrato de licencia del software MFL-Pro ;
Suite de Brother, haga clic en Si si acepta el
Contrato de licencia del software.

Brother MFL-Pro Suite Instalacidn 3]
Conirato de licencia | Cancelar
Lea cuidadosamente el acuerdo de licencia siguirte. I\ -

Presi

tecla A PG para ver ol resto del acuerdo,

Conlralo de concesian de ficencia de usuai
IMPORTANTE- LEA DETENIDAMENTE: E
| de usuario
|Ltd fenlo

o adnte e a o pot
| presente contiato, Sino estd de acuerda con fes lémings 1ecogidos en el presente.
conrato, no ohtendia 13 concesion de icencia para el SOFTWARE. En dicha caso, no
esterd autorzad para usar el

La referencia en esle Conlato de concesion de icencia 35 OFTWARE " incuics @

érminos del , ol programa de
instalacien se ceara. Para instelar Brother MFL-Pro Sute. =5 necesaiio aceptar este Actzg

11
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Conecte el cable USB

' IMPORTANTE

* NO conecte el equipo a un puerto USB de un
teclado o un hub USB sin alimentacion
eléctrica.

¢ Conecte el equipo directamente a la
computadora.

A Retirela etiqueta que cubre del conector de la

interfaz USB.

b Conecte el cable USB al conector USB del

equipo identificado con el simbolo [=&]. Luego,
conecte el cable a la computadora.

(
Ls

®

Windows

Conecte el cable de
alimentacion

a Introduzca el cable de alimentacion de CAaun
toma-corriente. Encienda el interruptor de
encendido.

E‘\\ =L

La instalacion continuara automaticamente.

Las pantallas de instalacion aparecen una tras
otra.

! IMPORTANTE

NO cancele ninguna de las pantallas durante
esta instalacion. Todas las pantallas se
mostraran en pocos segundos.

b Cuando aparezca la pantalla
Registro en linea, seleccione las opciones de
su preferencia y siga las instrucciones que iran
apareciendo en pantalla. Cuando haya
completado el proceso de registro, cierre el
navegador web para volver a esta ventana.
Luego, haga clic en Siguiente.




- Windows®

Nota

Controlador de impresora XML Paper
Specification

El controlador de impresora XML Paper
Specification es el mas adecuado para imprimir
desde aplicaciones que utilizan documentos de
XML Paper Specification. Puede descargar el
controlador mas reciente en el sitio web de
Brother Solutions Center, en
http://solutions.brother.com/.

Finalice y reinicie

Haga clic en Finalizar para reiniciar la
computadora.

Una vez reiniciada la computadora, debera
iniciar la sesién con derechos de
administrador.

Brother MFL-Pro Suite Instalacion

Instalacién de Brother MFL-Pro Suite completada.

InstalShisld Wizard hainstalado Brother MFLPro Suite con
&ito. ries de wilizar ol programe, o5 necesaia reiricier o
eqipo

Si suequipo pone de PhotoCapture Cenie, por
Favor rlits todas s tarjetas ds memoria antes de reiniciar
inedous.

For favor no insets i aeta de memora hasta que
Windows exté aperative ’

Finalizar

IEGITTELTTE  smopuip

Nota

Si aparece un mensaje de error durante la
instalacién del software, ejecute el

Diagnéstico de la Instalacién que se encuentra
en Inicio/Todos los programas/Brother
/DCP-XXXX (donde DCP-XXXX representa el
nombre de su modelo).

b Si aparece esta pantalla, elija la configuracion
de actualizacion de firmware y haga clic en
Aceptar.

Comprobar actualizaciones de firmware

fir
gestionado por

Brother Industries, Ltd. No se ut

Nota

Para actualizar el firmware es necesario estar
conectado a Internet.

La instalacion se ha
completado.

13
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Para usuarios de la interfaz USB
(Mac 0s®Xx10.390 superior)

Antes de comenzar la
instalacion

a Asegurese de que el equipo esté conectado a
la fuente de energia y que la computadora
Macintosh® esté ENCENDIDA. Debe iniciar la
sesion con derechos de administrador.

' IMPORTANTE

Asegurese de que el dispositivo de memoria
Flash USB no esté introducido en el equipo.

Conecte el cable USB

! IMPORTANTE

* NO conecte el equipo a un puerto USB de un
teclado o un hub USB sin alimentacion
eléctrica.

¢ Conecte el equipo directamente a la

Macintosh®.

A Retirela etiqueta que cubre del conector de la

interfaz USB.

Macintosh®

b Conecte el cable USB al conector USB del

equipo identificado con el simbolo [=&]. Luego,
conecte el cable a la computadora.

m@

N\ s T

Instale MFL-Pro Suite

a  Introduzca el CD-ROM suministrado en la
unidad de CD-ROM.

b Haga doble clic en Start Here OSX para
instalar.

00 4z MEL-Pro Suite =
b

~[E)] %

Start Here OSX. Prestol PageManager

Brother Solutions Center  On-Line Registration

Espere unos segundos a que el software se
instale. Una vez instalado, haga clic en
Reiniciar para finalizar la instalacion del
software.

Nota

Consulte la Guia del usuario del software en el
CD-ROM para instalar el controlador PS.
(Controlador BR-Script de Brother)




- Macintosh®

€ El software de Brother buscara el dispositivo
de Brother. Durante este periodo, aparecerala
siguiente pantalla.

Instale
Presto! PageManager

MO M MFL-Pro Suite

Una vez que se ha instalado Presto! PageManager, =3
Por favor espere ... . o
la capacidad de OCR se agrega a Brother °
ControlCenter2. Con Presto! PageManager podra s
d ) ] ] ] escanear, compartir y organizar faciimente m@
Elija el equipo en la lista y haga clic en OK. fotografias y documentos.
®006 MEL-Pro Suite i
. =
@  Haga doble clic en Presto! PageManager y o
siga las instrucciones que aparecen en ‘:_:
pantalla. =1
%
g 0.0 .. MEL_Pro Suite D]I -
“a (& |2 °
@ @

La instalacion se ha
completado.

Se ha completado la instalacion de
MFL-Pro Suite.
Vaya al paso 14 en la pagina 15.

15
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Windows

Para usuarios de interfaz de cable paralelo
(para Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition)

Antes de comenzar la
instalacion

a Asegurese de que la computadora esta
ENCENDIDA y de haber iniciado la sesién con
derechos de administrador.

' IMPORTANTE

¢ NO conecte el cable paralelo todavia.

 Si hay algun programa activo, ciérrelo.
* Asegurese de que el dispositivo de memoria
Flash USB no esté introducido en el equipo.

* La pantalla puede variar segun el sistema
operativo.

¢ El CD-ROM suministrado incluye
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE. Este

software es compatible con Windows® 2000
(SP4 o superior), XP (SP2 o superior) y XP
Professional x64 Edition. Actualice al
Service Pack de Windows® mas reciente
antes de instalar MFL-Pro Suite.

b Apague y desenchufe el equipo de la toma de
CA, y desconéctelo de la computadora si ya
habia conectado un cable de interfaz.

Instale MFL-Pro Suite

@ Introduzca el CD-ROM suministrado en la
unidad de CD-ROM. Si aparece la pantalla de
nombre de modelo, seleccione su equipo. Si
aparece la pantalla de idioma, haga clic en el
idioma de su preferencia.

|

K// Nota

Si la pantalla Brother no aparece
automaticamente, vaya a Mi PC (Equipo), haga
doble clic en el icono de CD-ROM y, a

continuacién, en Start.exe.

b Se abrira el menu principal del CD-ROM. Haga
clic en Instalacién inicial.

% Macromedia Flash Player 8

[ Oi Instalacion inicial ]

:;—,, Utiidades de red

[ pocumentacien

2

;“ Soporte técnico de Brother
;‘ﬁ Registro en linea

€ Haga clic en Instale MFL-Pro Suite.

@\ HMFLP o Sule

e  controlador complet
P o2 mnw racn de red cabcat)




®

Windows

Z// Nota g Elija Conexién Local y, a continuacion, haga
£ . - - . s . -
o 5 ) i clic en Siguiente. La instalacion continda.
Si la instalacién no prosigue automaticamente,
Brother MFL-Pro Suite Instalacin

vuelva a abrir el menu principal. Para ello, —— %
extraiga el CD-ROM y vuelva a introducirlo o bien,
haga doble clic en el programa Start.exe en la
carpeta raiz y continue a partir del paso ¢ para
instalar el software MFL-Pro Suite.

d Cuando aparezca la pantalla
Contrato de licencia de ScanSoft™
PaperPort™ 11SE, haga clic en Si si acepta el
Contrato de licencia del software. Nota

Si desea instalar el controlador PS (controlador
BR-Script de Brother), seleccione
Prsor 1o A P prorl o e i Instalacion Personalizada y siga las
ol g instrucciones en pantalla. Cuando aparezca la
pantalla Seleccionar componentes, marque la
opcién Controlador de impresora PS y siga las
instrucciones que aparecen en pantalla.

¢Acepta fodos los téminos d acuerdo de licencia? i selecciona No. el progiama de.
instalacicn se ceraid, Para instalar“PapeiPotlT M) 115E”, s necesaiio aceptar ey
aaaaa do.

h

Si no desea controlar el estado del equipo y la
@  Lainstalacion de ScanSoft™ PaperPort™ noFificacién de errores dgl la computadora,
N e quite la marca de la opcion
‘I‘ISE se iniciara auto.matl|car.nente y.a Activar Monitor de estado y, a continuacién,
c'\:;I)FnElr:DlJrzcgnn.iese realizara la instalacion de haga clic en Siguiente.
- uite.

ojojesed

2
=
<%
5)
2
@
@

Brothar MFL-Pro Suite Instalacién X

f cuando aparezca la ventana A
Contrato de licencia del software MFL-Pro
Suite de Brother, haga clic en Si si acepta el e
Contrato de licencia del software.

Brother MFL-Pro Suite Instalacion X

Contrato de licencia !
Lea cuidsdosaments el scuerdo de icencia siguirte. I\ -

Presionsa tecla &Y PAG para ver o resto del acuerdo. - 3
<tuss || Zigierte>

Carirata de concesién de licencia de usuatio final para SOFTWARE de Brather
IMPORTANTE- LEA DETENIDAMENTE: El presenie corirate de concesian de ficencia  —
contrato fo usuario final y Brother Indusires,
I i usa del solti fer

ve Brother

in e este cuadio
i

Cuando aparezca esta pantalla, vaya al paso
siguiente.

qued o por e
teiminos ecooidos en el preserte
conialo, no of fencie paa o SOFTWARE. En dho caso,
esterd autorzaca pars usar €l SOFTWARE

| La referencia en este cortiato de eoneesidn de licencia 3" S OFTWARE” inclirs @

éinings del , ¢l programa de.
instalacin se cerrard. Fara inctalar Biother MFL-Pro Suite s necesaio aceptal este pcucs

Brother MFL-Pro Suite Instalacién

Conecte el equipo

Enchufe el cable paralelo:

1. Conecte el cable paslelo al PC y al equips muitfuncién.
2 Enciends el equipo multfuncién.
3 Espere mierihas ue continua el proceso de instalacitn

Enchufe el cable USB:

1. Conecte el cable USB 3l FC y al equipo mulifucién.
2 Encienda el equipa mulkfuncién.
3 Espere mientras aue contina el procsso de instalacién.

* Algunas vertanas se abiirén y cerrarén durante el proceso de nstalacin

Cancelar

17
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Conecte el cable paralelo

' IMPORTANTE

Conecte el equipo directamente a la
computadora.

@  Conecte el cable de interfaz paralelo a la
computadora y, a continuacion, conéctelo al
equipo.

Conecte el cable de
alimentacion

a Introduzca el cable de alimentacion de CAaun
toma-corriente. Encienda el interruptor de
encendido.

te, W
1} LN

La instalacion continuara automaticamente.

Las pantallas de instalacion aparecen una tras
otra.

®

Windows

b Proceda de alguna de las siguientes maneras:

B Los usuarios de Windows® 2000
Professional deben hacer clic en Siguiente.

[Brother MFL-Pro Suite Instalacién x|

< ol botén Finalizar par

Fin i reiriciar el PC.
4. Después de reiniciar &l PC, por favor espere hasta que se complete la instalacin.

Conecte el equipo

Enchufe el cable paralelo:

1. Coneete o cable paralelo al PC y al equipo multfuncién.
2 Encienda el equipo muliuncitn.
3 Pulse el boién Siguienie p despue:

Enchufe el cable USB:

1. Cenecte el cable USE 4l PC y al equipo mukfuncién.

2 Enclenda el equipo multfuncion.
3Espere mieriras que coninua el proceso de instalacin
* Algunas ventanas se abrian y cerraran durante el proceso de instalacién.

ﬁ// Nota
Si aparece esta pantalla, haga clic en Aceptar.

Brother MFL-Pro Suite Instalacion x|

Por Favor, asequre la conexin del cable entre el PC v el equipo multifuncién. Una vez
que el cable esté bien conectado, pulse Aceptar para cantinuar.

=) 4

® Los usuarios de Windows® XP/XP
Professional x64 Edition tendran que
esperar un poco porque la instalacién de los
controladores de Brother se iniciara
automaticamente. Las pantallas aparecen
una tras otra.

! IMPORTANTE

NO cancele ninguna de las pantallas durante
esta instalacion. Todas las pantallas se
mostraran en pocos segundos.

€ Cuando aparezca la pantalla
Registro en linea, seleccione las opciones de
su preferencia y siga las instrucciones que iran
apareciendo en pantalla. Cuando haya
completado el proceso de registro, cierre el
navegador web para volver a esta ventana.
Luego, haga clic en Siguiente.

Brother MFL-Pro Suite Instalacisn

Registro en linea




Finalice y reinicie

a Haga clic en Finalizar para reiniciar la
computadora.
Una vez reiniciada la computadora, debera
iniciar la sesién con derechos de
administrador.

Brother MFL-Pro Suite Instalacion

Instalacién de Brother MFL-Pro Suite completada.

InstalShisld Wizard hainstalado Brother MFLPro Suite con
&ito. ries de wilizar ol programe, o5 necesaia reiricier o
eqipo

Si suequipo pone de PhotoCapture Cenie, por
Favor rlits todas s tarjetas ds memoria antes de reiniciar
inedous.

For favor no insets i aeta de memora hasta que
Windows exté aperative ’

Finalizar

Windows

®

Nota

Controlador de impresora XML Paper
Specification

El controlador de impresora XML Paper
Specification es el mas adecuado para imprimir
desde aplicaciones que utilizan documentos de
XML Paper Specification. Puede descargar el
controlador mas reciente en el sitio web de
Brother Solutions Center, en
http://solutions.brother.com/.

Nota

Si aparece un mensaje de error durante la
instalacién del software, ejecute el

Diagnéstico de la Instalacién que se encuentra
en Inicio/Todos los programas/Brother
/DCP-XXXX LPT (donde DCP-XXXX representa
el nombre de su modelo).

b Si aparece esta pantalla, elija la configuracion
de actualizacion de firmware y haga clic en
Aceptar.

Comprobar actualizaciones de firmware

fir
gestionado por

Brother Industries, Ltd. No se ut

Nota

Para actualizar el firmware es necesario estar
conectado a Internet.

La instalacion se ha
completado.

ojojesed
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5

®

Windows

Para usuarios de interfaz de red conectada con cables
(para Wlndows 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Windows Vista® )

Antes de comenzar la
instalacion

a Asegurese de que la computadora esta
ENCENDIDA y de haber iniciado la sesién con
derechos de administrador.

' IMPORTANTE

 Si hay algun programa activo, ciérrelo.

* Asegurese de que el dispositivo de memoria
Flash USB no esté introducido en el equipo.

* Las pantallas pueden variar segun el
sistema operativo.

¢ El CD-ROM suministrado incluye
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE. Este

software es compatible con Windows® 2000
(SP4 o superior), XP (SP2 o superior), XP

Professional x64 Edition y Windows Vista®.

Actualice al Service Pack de Windows® mas
reciente antes de instalar MFL-Pro Suite.

! IMPORTANTE

Inhabilite el software de firewall
personal (que no sea

Windows® Firewall), las
aplicaciones antispyware y
antivirus mientras se realiza la
instalacion.

b Desenchufe el equipo de la toma de CA.

Conecte el cable de red

Conecte el cable de interfaz de red al conector

LAN identificado con el simbolo [y, a
continuacién, conéctelo a un puerto

wyee

desocupado del hub.

Conecte el cable de
alimentacion

=

Introduzca el cable de alimentacion de CAaun
toma-corriente. Encienda el interruptor de
encendido.

::f‘\\ =L



Nota

Instale MFL-Pro Suite

Introduzca el CD-ROM suministrado en la
unidad de CD-ROM. Si aparece la pantalla de
nombre de modelo, seleccione su equipo. Si
aparece la pantalla de idioma, haga clic en el
idioma de su preferencia.

!

Si la pantalla Brother no aparece
automaticamente, vaya a Mi PC (Equipo), haga
doble clic en el icono de CD-ROM y, a
continuacién, en Start.exe.

Windows

®

Nota

« Silainstalacion no prosigue automaticamente,
vuelva a abrir el menu principal. Para ello,
extraiga el CD-ROM y vuelva a introducirlo o
bien, haga doble clic en el programa Start.exe
en la carpeta raiz y continte a partir del paso ¢
para instalar el software MFL-Pro Suite.

« En Windows Vista®, cuando aparezca la
pantalla Control de cuentas de usuario,
haga clic en Permitir.

Control de cuentas de usuario

" At ;
' Un programa o identificado desea tener acceso a este equipo

No ejecute el programa a menos de que conozca con certeza su procedencia o lo
haya usado antes.

E Insti2.ee
Editor no identificado

 Cancelar
Desconozco el origen o la funcion de este proflRY.

& pPermit
Confio en este programa. Conozco su procedencia o lo he usado antes.

v) Detalles

El Control de cuentas de usuario le ayuda a impedir cuzlquier cambio no autorizado en
el equipo,

b

C

Se abrira el menu principal del CD-ROM. Haga
clic en Instalacion inicial.

% Macromedia Flash Player 8

Mult-Function Center ®
Menu superior

[ @ Instalacion inicial ]

g, Utiidades de red

Desde aqui puede nstalar MFL-Pro
Suite (controladores y paquete de

software de Brother). v
[ oewnencon

w Soporte técnico de Brother

@ Registro en linea

Haga clic en Instale MFL-Pro Suite.

% Macromedia Flash Player 8

Multi-Function Center ®
Instalacion inicial

@ Instale MFL-Pro Suite

Instalacién MFL-Pro Suite: Los Paquete de software y controlador completo
controladores del multifuncion, (Incluye Ia configuracién de red cableada)
ScanSoft(TM) PaperPort(TM)11SE
con OCR de NUANCE(TM), serén
instalados automaticamente. @ MFL-Pro Suite sin PaperPort(Th)11SE

&3 360¢! contolador de impresorapara )

&) Reparacion HFLPro Suie

d Cuando aparezca la pantalla
Contrato de licencia de ScanSoft™

PaperPort™ 11SE, haga clic en Si si acepta el

Contrato de licencia del software.

Contrato de

Leac | acuerds de licencia siguiente.
Presions I tecls AY PAG para ver el 2sto del acuerdo,

Nuance Commurications, Inc. a

ACUERDO DE LICENCIA DE ISUARID FINAL

4#cepta todos los téminos del acuerdo de licencia® Si seleceiona No, el programa de:
instalacidn = cenard. Para instalar "P apeiPon(Th) 115E", es necesaria aceptar este
acuerdo.

€@ Lainstalacion de ScanSoft™ PaperPort™
11SE se iniciara automaticamente y, a
continuacion, se realizara la instalaciéon de
MFL-Pro Suite.

f Cuando aparezca la ventana
Contrato de licencia del software MFL-Pro
Suite de Brother, haga clic en Si si acepta el
Contrato de licencia del software.

Brother MFL-Pro Suite Instalacion

Contiato de licencia ;
Lea cuidadosamerte el scuerdo de licencia siguerte. I .-

Presiane la tecla AY PAG para ver ol resta del asuerdh

Conlraln de concesion de ficencia de usuario
IMPORTANTE- LEA DETENIDAMENTE: EI

lo suce: eate o
e diglogn. Al pulsar "Yes" (51). usted admite expresamente quedar vinculsdo por el
| . Sino esta émings recogidos en el preseite
contiato, o obtendrd |3 concesion de iicencia para e SOFTWARE . Endicho caso, no
estrd ctioizado paa Usar e

LLa rfetencia en este contiato d concesien de licencia a "SOFTWARE” incliiia @

4Acepta todos s términos de acuerdo de licencia? Si selecciona No. el piograma de-
instalacion 3= cenard. Pera instala Brother MFL-Pro Sute, &5 necesario aceptar este pcuz

epeajge pay
RIEITELTE smopuip
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®

Windows

¥ Elija Conexién Red y, a continuacién, haga D
clic en Siguiente. Nota
» Para saber la direccion IP y el nombre de nodo

del equipo, imprima la lista de configuracion de
g la red. Consulte Impresion de la lista de
Seleccione el tipo de conexidn del dispositivo que desee instalar y haga clic en Siguiente. CO nfi g u racién de red en Ia pa’gina 28.

O Conesien Local
(cable LIS

Brother MFL-Pro Suite Instalacisn

Tipo de Conexidn 5 ‘

» Si no se puede encontrar el equipo en la red,
aparece la siguiente pantalla.

Brother MFL-Pro Suite X
No se pudo encantrar ningdn dispesiiva en la red
< bids :':J Asegirese de que
-El dispositivo esta encendida,
| cable de red estd conectad frmemente ol dispositiva.
ﬂ// -EIPC estd cndnactdadn :‘r\ red, i
-Los ajustes de red se han configurade correctamente.
4 N ota £l cortafuegos en el PC esta desactivado.
., ., {Consulte al pravesdor del PC o del software de seguridad para obtener mayer informacion
Si desea instalar el controlador PS (controlador kv i st s
BR-Script de Brother), seleccione

Instalacion Personalizada y siga las
instrucciones en pantalla. Cuando aparezca la
pantalla Seleccionar componentes, marque la

Confirme la configuracion de la red siguiendo
las instrucciones que aparece en pantalla.

opcién Controlador de impresora PS y siga las * Sielequipo no esta configurado para su uso en
instrucciones que aparecen en pantalla. red, aparece la siguiente pantalla.
h Los usuarios de Windows® XP SP2/XP Brother MFL-Pro Suite Instalacion g|
Professional x64 Edition/ Windows Vista®, N !
. ' Encontrar equipos sin configurar
cuando aparece esta pantalla, deben elegir ) Configurar direccion IP

Cambie la configuracion de puertos del

cortafuegos para permitir la conexiéon en | Aceptar

red y continte con la instalacion. (se - - —

recomienda) y hacer clic en Siguiente. Haga clic en Aceptar y, a continuacion, en
Configurar direccion IP. Siga las

. ‘: instrucciones en pantalla para introducir una
\ direccion IP para el equipo que sea compatible
de indons o ayudaa?ml‘yegev SO, - con su re d.

aue
ambiar algunas aiustes de puetas del cortafuegos de Windaws,

ok b para permiti la conerid
continde con la stalacien. (s recomienda)

i |2 configuracitn del cortafuiegos deWindows. (Algunas de las
s disponibles)

Si no desea controlar el estado del equipo y la
notificacién de errores de la computadora,
quite la marca de la opcion

Coae () L) Activar Monitor de estado y, a continuacion,
haga clic en Siguiente.

1]

Si no utiliza el Firewall de Windows®, consulte

Brothar MFL-Pro Suite Instalacién X

la Guia del usuario del software para obtener A
informacion sobre como agregar los siguientes ;
puertos de red.
B Para el escaneado en red, afiada el puerto
UDP 54925 [ Activar Monitor de estada
B Sisigue teniendo problemas con la conexion
de red, afiada el puerto UDP 137. »
| Si el equipo esta configurado para su uso en -
red, seleccione el equipo en la listay, a K Lainstalacion de los controladores de Brother
continuacion, haga clic en Siguiente. se iniciara automaticamente. Las pantallas de
) instalacion aparecen una tras otra.

! IMPORTANTE

NO cancele ninguna de las pantallas durante
esta instalacion. Todas las pantallas se
mostraran en pocos segundos.

Cenfiguar direccién IP Actualear

Ceane ([Czpner)




®

Windows

Not b Si aparece esta pantalla, elija la configuracion
°_ a . ® de actualizacién de firmware y haga clic en
En Windows Vista™, cuando aparezca esta Aceptar.

pantalla, marque la casilla de verificacién y haga
clic en Instalar para completar la instalacion ,
correctamente.

=] Sequridad de Windows =] s

;Desea instalar este software de dispositivo?

Normbre: Brother Dispositives de imagen

Ty Editor BrotherTndustries, .

[ Siempre confiar en el software de "Brother ] No instalar

Industries, Itd.".

inkes de comprobar si hay

o fimare, s enviardn
b delo, da:

@' Sélo deberia instalar software de controlador de en los que confie. ;Cémo puedo
decidir qué software de dispositivo es sequro para instalar?

I Cuando aparezca la pantalla
Registro en linea, seleccione las opciones de Nota
su preferencia y siga las instrucciones que iran
apareciendo en pantalla. Cuando haya
completado el proceso de registro, cierre el
navegador web para volver a esta ventana.

Para actualizar el firmware es necesario estar
conectado a Internet.

Luego, haga clic en Siguiente. .
99, Maga gle en 5 Instale MFL-Pro Suite en
A otras computadoras
s aal gt e (Sl es necesa"o)

"Muance(TM]'". Si usted prefierz no regsirase ahora haga el en “Siguiente’

Para usar el equipo con varias computadoras de la
red, debe instalar el software MFL-Pro Suite en cada
una de ellas. Vaya al paso 14 en la pagina 21.

Nota

La Licencia del software MFL-Pro Suite permite
instalar el software en cinco computadoras de
red. Si desea instalarlo en mas computadoras,
debera adquirir mas contratos de licencia NL-5
(para cinco usuarios) de un representante
autorizado de Brother o bien, comunicarse con el

a . A . servicio de atencion al cliente de Brother.
Haga clic en Finalizar para reiniciar la

computadora. Una vez reiniciada la
computadora, debera iniciar la sesién con La instalacion se ha
derechos de administrador.

Regitio Brother

Flegistro Nuance(Th)

Finalice y reinicie

epeajge pay
RIEITELTE smopuip

completado.
& Nota
Controlador de impresora XML Paper
Specification
El controlador de impresora XML Paper
| —— Specification es el méas adecuado para imprimir
’ desde aplicaciones que utilizan documentos de
&= XML Paper Specification. Puede descargar el
7, controlador més reciente en el sitio web de
g Nota Brother Solutions Center, en
Si aparece un mensaje de error durante la http.//solutions.brother.com/.

instalacioén del software, ejecute el

Diagnéstico de la Instalacién que se encuentra
en Inicio/Todos los programas/Brother/
DCP-XXXX LAN (donde DCP-XXXX representa
el nombre de su modelo).
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Macintosh®

Para usuarios de interfaz de red conectada con cables

(Mac 0s®X 10.390 superior)

Antes de comenzar la
instalacion

a Asegurese de que el equipo esté conectado a
la fuente de energia y que la computadora
Macintosh® esté ENCENDIDA. Debe iniciar la
sesion con derechos de administrador.

' IMPORTANTE

Asegurese de que el dispositivo de memoria
Flash USB no esté introducido en el equipo.

Conecte el cable de red

a Conecte el cable de interfaz de red al conector

LAN identificado con el simbolo [ y, a
continuacion, conéctelo a un puerto
desocupado del hub.

rowe

7

/

Instale MFL-Pro Suite

a  Introduzca el CD-ROM suministrado en la
unidad de CD-ROM.

b Haga doble clic en Start Here OSX para
instalar.

)

800 4. MFL-Pro Suite
b

YRR

Start Here OSX. Prestol PageManager

Brother Solutions Center  On-Line Registration

Espere unos segundos a que el software se
instale. Una vez instalado, haga clic en
Reiniciar para finalizar la instalacion del
software.

x// Nota

Consulte la Guia del usuario en red en el CD-
ROM para instalar el controlador PS.
(Controlador BR-Script de Brother)

C El software de Brother buscara el dispositivo
de Brother. Durante este periodo, aparecera la
siguiente pantalla.

MO M MFL-Pro Suite

Por favor espere ...



Macintosh®

Q

Si el equipo esta configurado para su uso en € Cuando aparezca esta pantalla, haga clic en
red, seleccione el equipo en la listay, a OK.
continuacion, haga clic en OK. |

®06 MEL-Pro Suite

S Se ha completado la instalacion de
MFL-Pro Suite.
Vaya al paso 14 en la pagina 25.

P lizada Cn(elay/
Nota Instale

» Para saber la direccion IP y el nombre de nodo Presto! PageManager
del equipo, imprima la lista de configuracion de
la red. Consulte Impresion de la lista de Una vez que se ha instalado Presto! PageManager,
configuracion de red en la pagina 28. la capacidad de OCR se agrega a Brother

» Sino se puede encontrar el equipo en la red, ControlCenter2. Con Presto! PageManager podra
confirme la configuracion de la red. escanear, compartir y organizar facilmente

« Siaparece esta pantalla, haga clic en OK. fotografias y documentos.

a Haga doble clic en Presto! PageManager y

& - siga las instrucciones que aparecen en
pantalla.
» Especifique un nombre para el equipo 8O0 Lz MFL-Pro Sute =)
Macintosh® en Nombre de ordenador cuya - @ k
longitud no supere los 15 caracteres y haga l
. |
clic en OK. Vaya al e. ;
1
O Especifique su equipo multifuncién por su direccién Utilities Documentation |
® Especifique su equipo multifuncién por su nombre
e e T o000 @ @ E
f Es | equipe 5'
Q.
2 E
i L S U o
Instale MFL-Pro Suiteen 3 %,
o otras computadoras S
== (si es necesario) o>
» Sidesea el botén Scan del equipo para ‘5’_ (2}
escanear en red, debe seleccionar la opcion Para usar el equipo con varias computadoras de la o (3
Registre el ordenador con la funcién red, debe instalar el software MFL-Pro Suite en cada 8
“Escanear a” en el equipo. una de ellas. Vaya al paso 13 en la pagina 24. :—@

» El nombre especificado aparecera en la

pantalla LCD del equipo al pulsar el botén [il
y seleccionar una opciéon de escaneado. (Para
obtener mas informacion, consulte Escaneado
en red en la Guia del usuario del software
incluida en el CD-ROM.)

La instalacion se ha
completado.
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Para usuarios en red
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Utilidad BRAdmin Light (para usuarios de Windows®)

BRAdmin Light es una utilidad para la configuracion inicial de los dispositivos Brother conectados en red. También
puede buscar productos Brother en la red, ver su estado y configurar ajustes basicos de red, como direcciones IP.
Para obtener informacion adicional acerca de BRAdmin Light, visitenos en http://solutions.brother.com/.

Nota

Si necesita una gestién de la impresora mas avanzada, utilice la dltima version de la utilidad Brother BRAdmin
Professional, disponible para su descarga en http://solutions.brother.com/.

Instale la utilidad de configuracion
BRAdmin Light

a Haga clic en Utilidades de red en la pantalla
del menu.

% Macromedia Flash Player 8

—

Multi-Function Center ®

Menu superior

(&) nstalacion inicial

Puede instalar mas utiidades de red
para el administrador de Ia red.

3‘, Utiidades de red l

Documentacion

@§ sovore terico de Brother

Registro en linea

b Haga clic en BRAdmin Light y siga las
instrucciones que aparecen en pantalla.

% Macromedia Flash Player 8

l @ BRAdMIn Light
) ernomin professional

@ Asistente de despliegue del controlador

Configure la direccién IP, la
mascara de subred y la puerta de
acceso con BRAdmin Light

Nota

Si dispone de un servidor DHCP/BOOTP/RARP
en la red, no es necesario que realice la
operacion siguiente. El equipo obtendra
automaticamente su propia direccién IP.

& Inicie BRAdmin Light. Buscara
automaticamente nuevos dispositivos.

Hugvo dispostive: 1 (Sin configurar: 1)

Nota

La contraseria predeterminada para el equipo es
"access". Puede utilizar BRAdmin Light para
cambiar esta contrasena.

C Elija STATIC para Método de arranque.
Introduzca Direccion IP, Mascara de subred
y Puerta de acceso y, a continuacion, haga
clic en Aceptar.

Configurar direccidn TCP/IP:

Red

Dieccin 10 o0 3006 3000500 |
255.255.255.0
o e— o, ,}o(

(=5 =alems)

d La informacion de direccion quedara guardada
en el equipo.
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Para usuarios en red

Utilidad BRAdmin Light (para usuarios de Mac 0s® X)

BRAdmin Light es una utilidad para la configuracion inicial de los dispositivos Brother conectados en red. También
puede buscar productos Brother en la red, ver su estado y configurar ajustes basicos de red, como direcciones

IP, desde una computadora que funcione con Mac 0s® X 10.3.90 superior.

El software BRAdmin Light se instalara automaticamente al instalar el controlador de impresora. Si ya ha instalado
el controlador de impresora, no tendra que instalar BRAdmin Light de nuevo. Para obtener informacion adicional
acerca de BRAdmin Light, visitenos en http://solutions.brother.com/.

€ Haga doble clic en el archivo

Configure la direccion IP, la BRAdmin Light.jar y ejecute el software.
mascara de subred y la puerta de BRAdmin Light buscara automaticamente
acceso con BRAdmin Light nuevos dispositivos.
@ Nota S o
+ Sidispone de un servidor B A
DHCP/BOOTP/RARP en la red, no es o

nnnnnnnnnn

necesario que realice la operacion siguiente. El
equipo obtendra automaticamente su propia
direccion IP.

» Asegurese de que se instala la versién 1.4.2 o

superior del software cliente Java en la d Haga doble clic en el dispositivo sin configurar.
computadora.
‘806 BRAdmin Light i
» La contrasefia predeterminada para el equipo Lol ,e;;ﬂm:”%g{“ﬁ Aw;w
es "access"”. Puede utilizar BRAdmin Light L?”‘*“‘“*‘-;- 5ol e =

para cambiar esta contrasena.

@  Haga doble clic en Macintosh HD en el
escritorio.

© Seleccione STATIC para
Método de arranque. Introduzca
Direccion IP, Mascara de subred y
Puerta de acceso y, a continuacion, haga clic

en Aceptar.
Macintosh H O®00  configuardiecciéntce/e |
Método de arranque
O AuTo
b . . . . ) sTATIC
Elija Libreria, Printers, Brother y, a L
. v wgugm RARP
continuacion, Utilities. O woote

Direccion IP YOOI

Mascara de subred |255:255:255.0

Puerta de acceso | YO000000000X ,
Loncernt

f La informacion de direccion quedara guardada
en el equipo.
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Administracion basada en Web
(navegador web)

El servidor de impresién Brother esta equipado con
un servidor web que permite controlar su estado o
cambiar algunos de sus ajustes de configuracion por
medio de HTTP (protocolo de transferencia de
hipertexto).

@ Nota

* Elnombre de usuario es 'admin'y la
contrasefia predeterminada es 'access’.
Puede utilizar un navegador web para cambiar
esta contrasena.

« Recomendamos utilizar Microsoft® Internet
Explorer 6. 0® (o superior), Firefox 1.0 (o
superior) para Windows® y Safari 1.3 para
Macintosh®. Asegurese de que JavaScript y
las cookies siempre estén habilitadas,
independientemente del navegador que utilice.
Para utilizar un navegador web, tendra que
conocer la direccion IP del servidor de
impresion. La direccion IP del servidor de
impresion aparece en la lista de configuracion

de red.

@  Abra el navegador.

b Escriba http:// direccion_ip_impresora/ en el
navegador (donde "direcciéon_ip_impresora"
es la direccioén IP de la impresora o el nombre
del servidor de impresion).

En la lista de configuracion de la red
encontrara la direccion IP. Consulte Impresién
de la lista de configuracion de red en la
pagina 28.

B Por ejemplo, http://192.168.1.2/

ctualizacién

aaaaaaaaaaaaa

Idioma de Web: |[ERSaaiiig

rother Industries, Ltd. Al Rig

@0 & ocanonet

Consulte el capitulo 11 de la Guia del usuario
en red.

Impresion de la lista
de configuracién de red

Puede imprimir la lista de configuracién de red para
confirmar la configuracién de red actual. Para
imprimir la lista de configuracion de red:

a Compruebe que la cubierta delantera esta
cerrada y que el cable de alimentacién de CA
esta enchufado.

b Encienda el equipo y espere hasta que esté
preparado.

€ Pulse Menu, 6, 6.

d Pulse Start.

El equipo imprimira la configuracién de red
actual.

Restablecimiento de la
configuracion de red a los valores
de fabrica

Para restablecer todos los ajustes de red del servidor

de escaneado/impresion interno a la configuracion de
fabrica, siga estos pasos.

a Asegurese de que el equipo no esté en
funcionamiento y desconecte todos los cables
(excepto el cable de alimentacion).

Pulse Menu, 5, 0.
Pulse 1 para seleccionar Reiniciar.

Pulse 1 para seleccionar S1i.

O 20T

Una vez que se haya reiniciado el equipo,
vuelva a conectar los cables.



Opciones y Consumibles

Opciones

Unidad de bandeja inferior Memoria SO-DIMM
LT-5300

Segunda unidad de bandeja inferior con capacidad | Se puede ampliar la memoria mediante la instalacion
para 250 hojas de papel. Una vez instalada esta de un moédulo de memoria (SO-DIMM de 144
bandeja, el equipo amplia su capacidad total de clavijas).

entrada a 550 hojas.

Para obtener mas informacién sobre la unidad de bandeja inferior optativa y la memoria SO-DIMM compatible,
consulte la Guia del usuario o visite http://solutions.brother.com/.

Consumibles de reemplazo

Cuando sea necesario reemplazar consumibles, se indicara un mensaje de error en la pantalla LCD. Para obtener
mas informacién acerca de los consumibles del equipo, visite http://www.brother.com/original/ o péngase en
contacto con el distribuidor local de Brother.

Cartucho de téner Unidad de tambor
TN-620/TN-650 DR-620
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Marcas comerciales

El logotipo de Brother es una marca comercial registrada de Brother Industries, Ltd.

Brother es una marca comercial registrada de Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link es una marca comercial registrada de Brother International Corporation.

Windows Vista es una marca comercial registrada o marca comercial de Microsoft Corporation en Estados Unidos y otros paises.
Microsoft, Windows, Windows Server e Internet Explorer son marcas comerciales registradas de Microsoft Corporation en Estados Unidos y/u
otros paises.

Apple, Macintosh, Safari y TrueType son marcas comerciales de Apple Inc., registradas en los Estados Unidos y en otros paises.
Nuance, el logotipo de Nuance, PaperPort y ScanSoft son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de Nuance
Communications, Inc. o sus filiales en Estados Unidos y/o en otros paises.

Todas las empresas cuyos programas de software se mencionan en el presente manual cuentan con un acuerdo de licencia de software
especifico para sus programas patentados.

Todos los demas nombres de marcas y productos mencionados en el presente manual son marcas comerciales o
marcas comerciales registradas de sus respectivos titulares.

Compilacién y publicacién

Este manual se ha compilado y publicado bajo la supervisién de Brother Industries, Ltd. y contiene informacion referente a las descripciones
de los productos mas recientes y sus especificaciones.

El contenido de este manual y las especificaciones descritas sobre este producto estan sujetos a cambios sin previo aviso.

Brother se reserva el derecho de hacer cambios sin previo aviso en las especificaciones y los materiales descritos y no se hara responsable
de ningun dafio que pudiera tener lugar (incluido el resultante) a causa del contenido presentado, por ejemplo, errores tipograficos u otros
relacionados con esta publicacion.

Copyright y licencia

©2009 Brother Industries, Ltd.

Este producto incluye software desarrollado por los siguientes proveedores:

©1983-1998 PACIFIC SOFTWORKS, INC.

Este producto incluye el software “KASAGO TCP/IP” desarrollado por ELMIC WESCOM, Inc.
©2009 Devicescape Software, Inc.
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